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fus e'étajent réunies sux
de chamelles.

aux coureurs touse la plaine.

Ceux-ci étaient des adolescents

de tentes riches o4 dont lee péres

ent des troupeaux, cha-
cun devait di au moins de
deux dromadaires fins.

Yasi, fils de Thor, n’avait rien,
pas méme un chameau poir; son
mre fabriquait des outres et affi-

t des pointes de lances,

Mais Yaei, bien que peuvre, sa-
wait dompter les courtiers mieux
qu’un fils de chef; il était habile
dans l'improvisation des vers; et
quand, drapé dans son manteau
troué, il passait devant !a egurce,
ler femmes, en le regardant, lais-
saient déborder leurs amphores.

Pourtant, depuis des jours, son
ingpiration était tarie; il ne se
montrait plus autour de la fon-

ue.

Couché dans le sable, ses vastes
prunelles immobhiles, il songeait
avec humiliation qu'il ne pourrait
prendre part aux coursee. )

11 soogeait auesi avec langueur
a la grande tente ouverte, dressée
au milieu de la plaine, ou, selon
1'usage, les jeunes filles rituelle-
ment enveloppées, iraient g'as-
seoir. Au passage des charmelles,
elles arracheraient leurs voiles, et
lee cavaliers emporteraient dans
I'impétueuse galopade, la vision
éblouiesante et fugace des cheve-
lures déuouées, des faces, des gor-
ges et des bras nus.

Et Yasi répandit du sable sur sa
téte et maudit sa pauvreté.

soudain une ombre se projeta. Le
jeune homme leva les yeux et il
vit Aesam accroupi & ¢6té de lui.
C'était un 18 de riche et qu'il
n’aimait pas.

chacun évitant de parler le pre-
mier. FEufin Assam dit 4 Yasi:
—~Voile. Je dois courir; mais
la vitesse dea bétes me donne le
vertige, Or, la fille de Hossaine,
celle que I'on appelle la rose du
Yémen, ne veut m’agréer pour
époux, que gi je suis le vainqueur
de la course.

1l se tut de nouveau; Yaei, pour
dissimuler le tremblement de ses
mains, les enfonca dans ie sable.
L'’autre reprit: 5
—Si tu veux eourir 4 ma place,
et si tu arrives premier, je te don-
nerai et mon sabre, e¢ mon man-
teau, et ma chamelle blancte.
—Je veux bien, dit Yasi,

Mais il était devenu triste, car il
pensait & la file de Hossaine.

*"A1 feu dee mousquets, les cha-
melles partaient.

Elles sautajent, bhondissaient,
pris allongeant i'écart de leurs
jambes etfiiées, elles volaient com-
me dea tonffes de laine fauve; et,
blondes comme des grains de sa-
-ble, ellea se corfondaient & la
blondeur du sol.

Yaei, emmitouflé dans les ha-
bits d’Assam, galopait en téte
vers la tente ouverte,

Lea jeunes filles laissérent tom-
ber leurs voiles.

La chamelle passa comme un :

éclair.

Mais Yasi avait entreve la nu-
dité d'une gorge, il avait - distin-
gué au vol trois points roses: une
pendelogue de corail, et, de cha-
que c6ié, comme deux petits
grains insurgés, ( ,

Lea dunes we meuvent devans
ses yeux,-elies 8’éloignent et s'effa-
cent corcme un corps qui fuit,
elles reviennent et s'enflent com-
me dea formes amoureuses. Kt
parmi toutes ces blancheurs et
tous ces remous, Yasi voit fris-

- gpomner troia points de pourpre,

trois wrles de corail rose,

o 1l a négligé an bate; 1l a oublié

Sur le sol aveuglant de lumiére, |

Tous deux restérent sileacieux, |:

Ia course.

Depuis longtemps les autres l'ont
dépnesé. Il ne s’en inquidte pas;
il 8’en réjouit preaque; il voudrait
rétrograder, pour se jeter dansla
poussidre devant la tente ouverte,

Enfin il arriva au but. Il n'en-
tend pas les quelibets des cou-
reurs; il n’écoute pas les impréca-
tions d'Assam. Indifférent, il se
laisse dépouiller du manteau, des
armes et de la chamelle, trésors
dent sa pauvreté avait révé tant
de nuita....

Subitement, i1 g’élanga sous le
ciel de feu; sur la plaine gans om-
bre, il court. Il a perdu son bri-
quet a silex, sa ceinture est dé-
nouée, le voile gliese de sa téte;
mais il court.
Hoeeaine, il e'arréte, pantelant,
saupoudré de sable.

—Je demande en mariage ta
fille Quaraa-al-Yamana., (La roee
da Yémen), ‘

—OQusrda-al-Yamana?.... Hat-ce
que d’avoir va courir les compa-
goons de ton dige t'a rendu fou?
Sont-ce les mirages du Nefhoud
qui t'ont halluciné? Ou, as-tu,
jeune smoureux, humsé Vivresee
dans les plantes odorantes des
dunes? :

—Que taut il pour me la don-
nert

—Ce qu’il faut? Dela raison &
toi; & moi des chamelles,

—J’en aurai, S

Et Yasi, le coeur bondissant de
rage, sortit de la tente.

1l trouva Qanrda au milieu des
jeunes fiiles, .

— O 10i, qui fleuris comme 1Ia
larde sous la rosée ja veux te par-
ler, suie-moi & la fontaine.

Eile 'y suivit. v .

—Jat’ai vue. Jecourais & la
place 4'Assam.....

«Dui jet'aivae.. -~ - -

«Je passais sur ma chamelle
comme un voyageur aesoiffé au

désert. Tu étais I'arpre aux deux j

fruite succuleats, ou l'on Loit la
vie,

«Jetaivue. .o

«Je passais sur’ ma’ chamelle
bomme un roi malade sur son
trone. Tu étais la plante aux co-
rolles de parfum qui eachantent
I'insomnie.

«Jetaivue. .. .

«Jo passais sur ma chamelle
comame le batelier dans sa piro-
gue. Tu étais la branche de co-
rail trangparenve sur l'eau. A ses
deux pointes roses momn cosur s8'est
échoué.

«Ton pére a raillé ma pauvreté;
jo serai riche. Je pars; je revien-
drai quand J’aurai des chamellea
pour lui et dee anneaux pour toi...
M’attendras-tu? .

—Je t'attendrai, . .. .

—Fleur de mon aube,’donné-moi
& boire dans le creux carminé de
ta main. ,

Elle se pencha vers la fontaine

et lui tendit sa main. Il but une
gorgée, puis il dit:

—A toi, maintenant, hois ce qui

reste.

Elle porta 8a main & ses lévres:

mais une goutte 8’échappa a tra-
vers ses doigts et roula lentement
dans I’échancrure de sa robe.

Il 1a regarda couler; et tout vi-

brant d’amour, il supplia:

—Je t'en prie, je t'en prie, mon-
tre-moi la petite perle de corail
suspendue a ce fil, et qui se perd
daus la teauté de ton corps.

Elle retira sa pendelsque; il la
prit entre ses lévres, et 11 cruty
trouver le gofit de sa chair. Alors,
troublé juqu’au fond de Iui-mé-
me, épouvanté de son amour, il
s'enfuit.

Un soir de pleine lune que les
sables scintillaient sous la rosée —
des annéen s’étaient égoulées de-
puis le départ de Yasi—un sei-

goeur nomade, suivi d’'une cara- |-
18"y étendis.

vane, arriva au camp.

Cet homme, aux vastea prunel-
les, dont les joues  creusées et le
front baiafré attestaisat une vie
d’'aventurea, était drapé dans des
vétements laméa d'or; et les par-
fums doot s’embaument les jeunes
mayics s'échappaient de sa per-
sonne commo d’une cassolette,

D'un pas guerrier, il pénétra
dans la tente du chef.

evant la tente de

.. .—Reconnais-tu~dit-if a Hos-
fpine—reconnais-tu Yasi, fila de
Thor, dont naguére tu as raillé Ia
pauvitetd et 1'amour?

Il marcha vers Ventrée, souleva
bruequement le rideau, qui était
retombs derriére lui, et d'un lar-
ge geste hautain, montrant la ca-
ravane: ,

—Regarde au dehors, dit-il.
Vois mes chamelles et mes ju-
‘mente et mes bétes de somme "qui
plient sous le butinl—0Ou est ta
fille?

—Elleest morte, . -

Le rideau glissa des’ maing de
Yasi, qui s’affala contre le mat
de la toiture. Et le heurt fut si
rude que (oute la tente en trem-
bla.

son manteau:

—Viens me montrer sa tombe.

Les deux hommes sortirent, ils
marchérent 1'un derridére 1'autre,
gileneieux. Ils passéremt entre
les rangéec de chameaux accrou-
pis et qui beuglaient & ieurs dé-
chargeurs. ‘

Hossaine, le cceur enfiellé, re-
grettait ces richesses. '

Yasi, & chaque béte, se rappe-
laiv un danger devena inutile, cha-
que prégent évoquait en luj la
mort d'an eapoir et des grossee
larmes rouléreat une & une sur ses
robes de fétes.

Ils accédérent &4 un petit terire

stéle,

—Voici la tombe d Ouaria, dit
Hcessine,

Peisil ’'enalla, . . . .7 .

Yasi a'étendit sur le sSpulcre,
ev, ces bras étreignant la stéle, il
pleurait.

11 caressait Ja pierre, il baisait
!a poussiére; au tombean il gémit
sa longue et vaine ardeur. Kt
vers les solitudes argentées, le
soufle de la nuit emportait les
| plainteg de 'amant.

' Subitercent, il se redreesa et vit
derriére lui une jeune fille qui ti-
rait le pan de son manteau.

— O toi qui aimes €t qui pleures,
tu pleures une tombe vide!—Je
ne puis dormir dans la tente, tes
sanglots déchirent mon sommeil.
—La fille de mon pére n’est pas
morte. Oo lui a dit que tu avais
péri dans la bataille. On ('a ma-
riée avec Assam. Ils eont partis,
car Assam te craigoait; et mon
‘'pére, redoutant ton retour, fit
dresser ce simulacre de sépulture
pour eatisfaire a ta dculeur.
Ouarda demeure parmi la tribu
des Harb, dans les montagoes du
Hedjaz.

Le Bédouin bondit vers sa plus
rapide chamelle, et sans méme
éveiller se; hommee, il partit.

Et déja loin, il cria & 1la jeune
fille: :

—Que Dieu te rende en joies, ce
qu’il m'a prodigué ea souffrances.

Il chevaucha dix jours et dix
nuits, sous I'accablement du soleil,
sous le souffle sinistre des vents.
Il traversa des océans de feu, il
franchit des falaiges de basalte. 11
haletait de fievre, ses dents cla-
guaient, ses lévres se deseéchaient;
se’ blessures anciernes se rouvri-
rent. Enafin il atteignit la tribu
des Harb, campée sur les grav
du Grand Désert. .

Ii entra dans la sente d'Assam.
Une femme y filait du «testin.
Elle était seule. C'était Ouarda.

—Je tu'en prie, donne-moi a
boire, loi dit-ii.

Elle se leva et lui apporta du
lait de chamelle.

Il but une gorgée, et lui rendant
le vase:

—A toi, maintenant,.bois ce qui
reste,

Et 1l la regarda. .

Alors elle le reconnut.... i

Elle se précipita vers lui, mais
il chancela comme un homme
ivre.

—Je me meurs, dit-il, -
Elle lui prépara une couchs, il
Elle s’aegit a coté.
1l avait perdu oconnaissance et
pleurait comme devant la tombe
vide.

Enfin il se calma; il ouvrit les
yenx et voyant Quarda préa de
lui, il se rappela leur jour heu-
reux, et il rit comme un enfant.

—Te souviens-tu lorsque tu m'as
donné 3 boire daps le creux de ta
petite main? E¢ il fit semblant

Enfin, ramenant autour de lui |

de sable, sur lequel s8’érigeait une | - .

d?;_ boire jusq n‘"la. 1a derniére gout-
t :

—Dis, as-tu toujours la pende-
loque de corail roee qui se perdait
dans Ia beauté de ton corpst

ElUé la lui montrs; il la porta 4
ses lévres,

Et doucement, avec ses doigts,
il appuya sur I'étoffe qui se ten-
dait sur la gorge gonflée:

—Ma rose du Yémen..;.. ma pe-
tite rose deslcollines blondes...mur-
mura-t-il.

Et ea tdte retombs sur la poitri-
ne d'Ouarda....

‘11 était mort. .

VIEILLE AMIE.:

Vous n'svek Pasimé quand il on étaitI'hears ;
Et maintenant qus 1'dge fait les soirs peaants,
Solitaire au logis dont 'embre vous apeure,

La broderie échappe A vos doigtsdanguissante.

81 vous avies, ma chérie! employé mienx vos
anas :
—»ame quand le passé vous dit qu'il faug
{qu’o® meure, —

Vous auries vos regains de jole intérieurs ;
Comme l'église enoor garde une odeur[d'en.
cens.
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Car, sashes-le—1'amour que vous traites de
- [leurre

A des revenéiis doux +t compatissanta,
L'éprenve en s'loignsnt de veus se fal [t‘ mell.'
leare !

Re souvenir—a‘ors que ls nh&o demeure
Evoque le sourire euvolé des abssnts.

Se souvenir: c'est étre encore deux guand en
[pleare!

T
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‘Au fond du psii'c'.1 accoudé i
I'appui de pierre, lés yeux per-
dus dans le grand ravin sowmbre,
elle eomgeait. Au-destus d'elle,
les branches des Létres pleuraient
un chant de tristesse, et la lune
pleine, réduit a I'aspect d’un petit
disque nébuleux, mettait dea
lueurs rousses au passage des
nuées. Tout-d-coup, .une -aigre
brise se leva; les feuilles malades
frissonnérent, et quelques-unes se
mirent & planer comme planect les
oiseaux aflligés autour du nid per-
du.
—Déjat.... fit ingtinctiverent la
jeune fille. .
Qui, déja! S T
(C'était ’automne, et ' ser tris-
tesses et ses mélancoliques préea-

@8,

Impressionmée, grelottante un
peu sous ls premiére morsure du
froid, I'ame étreinte €t quelque
peu angoissée, la jeune fille gra-
cieuse et fréle quitts 'len grands
arbree ol l'abri coutunier se re-
fusait 4 as réverie, et elle reprit
lentement le chemin de la maison.
Tout y éteit gai, tout y éiait
tidde, tout y était accueillant, tout
v était souriant et intime. Et
comme elle n'avait gue dix-huit

| ans, somme toute, et qu'a cet Age

les impressions s’inscrivent sur
I'ame comme un coup d’aile d'ci-
seau sur le miroir d'un étang, la
jeune fille oublia vite. Quelques
minutes ne g'étaient pas pasaéee
qu'a l'unieson d’amis qui V'ido-
raient, de parente qui I'adold-
traient, de grands-parcots doat
elle était le culte, Germaine riait
de toutes ses dents et de toute sa
radieuse jeunesse, mettant autour
d'elle la vie, 1a joie, le rayoune-
ment dont existaient tous ces
8tres. '

Et, ainai, quelquea tempa pas-
sdrest. Kt ce fut I’hiver, maus-
sade, rude, cuinteux, mortel. Les
grands hétres avaient semé leur

branches nopires craquaient sous
le poids du givre et langaieat vers
le suleil des appels éperdur; les
oiseaux amaigris, fmleux, engour-
dis, se serraient les uns contre lee

flets roux que mettait aux nuages
la lune, mais des coulées livides
et glacées, Tont se tenait ailen-
sieux et craintif, I'Ame paseion-
pément tendue vers le renouveau
des chotes.
RPN i
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Or, on vint proposer 4 Germai-

ne un mariage de raiscn.

A
&

parure bruunie dans la neige, leurs|.

sutres, et ce n' itait plus des re-|-

«Tout y étaits, comme on dit
chex les notaires, et le ton dont la
confidence fut faite indiquait assez
Ia néoessité de consentir.

grands-parents,et lee grands amis,
si pleins d’affection qu'ils fussent
pour la fillette, n’entendatent pas
lui laisser organiter sa vie d’'aprés
fes gonges, d’aprés sea imagina-
tions, d'aprés ses chiméres! Ils
voulaient bien la choyer, la giter,
’emmitouflez, la traiter comme la
fleur précieuse qu’elle était; mais
&'étaient aussi des gens pratiquee.
Et du moment que l'on causait
mariage, halte-1a, petite! C’eat le
mariage de raison qui prévaut.
Ta te marieras....oun tu diras pour-
quoi! :

—Déji! pensa la pauvrette,
Puis, elle conseatit, parce qu'el-
le n'avait réellement rien de sé-
rieux & sppeeer, ei co n’est quel-
que déeir virginal, quelque aspira-
tion vers un idéal de pensionnaire
romanesque,~—dont on aurait ri,
sans doute.

Le hérea du réve, est-ce que
cela compte, aujourd’huif

Ef I’on fit le maringe de raison.
C'était un fory honndte homme,
un magistrat comme il en est tant,
la bonne moyeune. Au physique,
la moyenne aussi., Un de cee
é¢res vagues qui peuvent parcourir
Paris du matin au soir sans que
personne les regarde.

Les désirs, les aspirations, les
réves, Germaine les bannit. Elle
ferma 8on coour et empécha son
dmae de bastre. Elle prit ane atti-
tude et une allure en rapport avec
sa situation nouvelle, adopsa un
teint de cire qui eeyait & sa beauté
et, triste & mourir, désillusionnée
sans rien connsitre, elle se traina,
citée partout comme le modéle des
épouses.

Les étéa passérens, puis les au-
tompes, puis les pénibles hivers,
pus les printemps étincelants.

Et, un matin, devant son mi-
roir, ol elle songeait, Germaine
apercut un cheveu blsnc.

~Déja! dit-elle, N .
Mais elle continua brsvement
son existénce. EKElle acceptait les
devoirs comme dea devoirs, et les
rares plaigirs sans plaigir. Irré-
prochable, elle I'avait été deés
1 abord; elle reata irréprochable,
tenant la maison, eouriant & tous,
louant la banalité intarissable de
1 homme a quil ob Uavait unie,
gardant au plus profond de son
coaur les amertumes, les douleurs
et les désillusions.

w
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Et, enfin, vint la vieillesse! Elle
1’aceueillit d'uo soarire. La vieil-
lesse, n'était ce pas la fin, n'était-
ce pas le repos, n’était-ce pas la
délivrancet
Maintenant, c’est par centaines
qu'apparaissaient lee cheveux
blancs; hientdt, il n'y en aurait
plus d’ausres!

Elle les regardsit avec oom-
plaisance, ainsi que les rides qui
envahissaient son fin visuge, et
les maigreurs dont se déformaient
sea mains, jadis si parfaites.

Mais qaand vint le jour de l'a-
dien définitif aux choses de la
terre la triste résignée eut une der-
nidre révolte. KEile peneait & ce
que la vie contient de hon,et que
1s vie lui avait refuss, KElle son-
geait aux réves d'autrefois, sous
lee grands hétres, au doux héros
attendu, & la petite somme de
podaie qui lui était nécessaire et
Ggue personne ne lui avait jamums
donbée....

Et, au moment de rendre son
ame pure:

—Déja! soupira-t-elle. s
Déjal... Notre vie eatidre n'est.
elle pas faite de ce ott

. PENSEES.

: . Loa &Y . 1
L'exaltation da sentiment mjlitaire est s
forme Ia plus populaire uu colte que nous ren-
dons A la patrie.

L'expérience dea révolutions nous dégotite
de tout on nous habltuant & toat,

11 faut un grand courage pour porter sa
peine tout seal.. .

’

La paresse eat un art, 1'oisivelé n'est qu'on
métier.

1, explrience €5t nne cicatrice.” - -
———————

Ah! c’est que les pareuts, et les|

- ANASTASIE-

© 4 (Lu demsare)

SE MEURT EN FRANCE.

11 v a quarante ans —c'ést-a-dire
au début de V’empire libéral—que
les cieeanx der Parques ont en-
gagé avec "ceux d’Amastasie une
latte inégale pour cette derniére,

Temps de calme et, dour arbi-
traire ol la censure se personni-
fiait sous les traits un peu 'effacés,
mais aimables, de M. Hallays-Da-
bot, I’homme de la tradition. quu
avait 616 secrétaire de la premiére
commiseion formée au rétablisse-
ment de ia censure par la loi du
80 juillet 1830. M. Hallays-Dabot
fat loogtemps le collaberateur de
Planté, I'inspecteur dont s’amu-
sérent, pendant un quart de sgi¢-
cle, non paes. grand Dieu! les au-
teurs dont il sabrait les wmanu-
scrit«, mais les petits journaux qui
signslérent ses terreurs prandhom
mesques & 1'endroit d’une ligne,
d'un mot suspect de aéplaire au
pouveir cu de chiffonner, comme
a dit Murger, la tunique de la mo-
rale, Le pere Panté fonctionnait
avec sérénité. SBon rapport eur la
«Dame gux Caméliasy passait, aux
yeux dejDumas fils, pour le chef-
d'eavire de la jocrisserie contem-
poraine, - ,

Maie les démocrates d’'alors
avaient perde le droit de dauber
Planté, trop tort, car la censure
de !{a premiére république avait
reculé les bornes du despotisme
béia. N'est-ce pas un ministre
du Directoire qui oga écrire: «Je
suia ioformé que chaque 'fois
qu'on représente le «Glorieuxn,
cette réponse de Paaquin:

Quse mo: de monsioar n sasiehe pas 1a
' {vonche.

est accueillie avec des applaudis-
sements qui démoantrent ['aver-
sion pour le mot de «citoyeu». li
gera presacrit de supprimer ce pas-
sages. A quelques mois de la, un
autre «patriotes avait dénonct
'auteur Gaveaux comme edupa-
ble de dire mollement la «Mar-
seillaisen, et vers cette méme
date parut cet arrété qui éton-
nera méme aujourd’hui aprés Fa-
choda, et qui vise le théitre des
Variétés-Montausier:

«La pidce de «Paméla» ne peut
pas étre jouée parce qu'elle pro-
duit sur le thétre des Anglaie in-
téreseants et que tous les efforts
du gouvernement sout dirigés sar
ces insulaires.»

Avjourd'hui, il faut le recon-
naitre, la supproegion de la cen-
sure étoanerait peu le public car,
en fait, Anastasie est bien malade,
Le tréa aimable et trés inteliigent
chef du bureau des thédtres, le
baron des Chapelles, 'recoit des
instructions de laiseer faire, lais-
ser-paseer, auxquelies il se confor-
ms de telle fagen qu'on se deméh-
de ce que peuvent bies couper au-
jourd’hui cee classiques cleeaux si
tant est qu'ils figurent encare daue
le mobilier dee Beaux-Arts., Notez
que dans les rares cccasions ou la
censure déclare injiuable tel ou
tel passage de piece, il advient,

souvent, que les théitres o se|.

joue cette piéce, apréa avoir obh-
tempére le jour de ia premiere,
rétablissent aux autres représeo-
tations le passage supprimé.

«E$ 8i ce n'était quu cela,avouait
I'autre jour méisncoliquement de-
vant nous un des cenaeurs, mauis
quelquefois ils en ajoutent.»

Allez doac envoyer un inspec-
teur pour relever ces incartades,
Il faudruit eu moins un de ces
fonctionnaires par théatre pari-
sien et surtont montmartois, et
c'est pour le coup que les faiseurs
de revue s'empresseraient derires
contre la cercsure de$ couplets
«rosses» gue cette pauvre censure
pe1ait invitée A laisser paeser.

“Pourquot ne pas paver vos empiet
tes a1 comptant et demander des
Trading Stamps violets ?

1
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Le fait ne #’est pas passé aux-
Etats-Unis; il
moins intéressant ;

4gébe de vingt-neuf ans, habitant - .
Montataire, vivait maritalement
depuis quelque temps avec un
de ses compatriotes, Théodore
Brackman, employé aux forges.

cinquantaine d’années, mais
d’une santé robuste et d'une for-

nes. Elle avait jadis appartenu a

significatif de la ‘femme-canon”.

tes les rdgles la lutte, la boxe et
la savate.
disait-elle avec un soupir”.

les. Brackman, ivrogne, bratal
et jaloux, faisait des sc¢nes fré. .
quentes 3 son amie, la frappait |

4 ce sujet entre lui et la voisine. !
“Prenez garde

vous me forcez &
vos affaires, il vous en cuira.”

A la suite d’ane querelle plas |
vive que d’habitude, Mme Des.
cubes, entendant des cris déchi-
beke, accourat 3 son secours. La
reuX coup d’épaunle, )a ‘‘femme- |
canon” la fit sauter et pénétra
dans le logement, Il n’était que
son amie, la tenait par les che- |
téte avec son couteau,

de la vietime. . :

Mme Dascubes, :
de poing formidable en plei- *
ne figare, fit licher prise & I'as-

de la pidce. Il se releva furieux, .

per son adversairs, une grile de !

ouvrit la fenétre et sauta du:'

de uve pas se faire de mal en tom- |
bant et put prendre la fuite.

Creil un train pour Lille,

pas 6été décapitée, la lame da
coutean s'étant faussée sur les :
vertébres du cou.
trés grave, mais on ne désespére |
pas de 1a sauver. Si elle en re-

de la ‘ fomme-canoa ”.

Un bienfait de Ia Hongrie.

guoie Apollinaris de Londres, une:
eau minérala de grande valeur,

nom d'«Apenta». Ce produit est:
pure et dsns une condition par-

faivement naturelle, de sources si-
tuées prés de Budapest, Hongrie. |

doux et non-irritant, & cause de la
présence d’une grande quantité de
sulfate de magnésie qui surpasse .

Le premier de cee sels est
gatif plus doux st I'action quelque

.

i
4
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—Non, Taceusé "qui 8%t taé
n’était pas coupable et je vous
Yai dit tout A I'beure; sa mort
est un grave remords pour ma
conscience.

La mise en liberté d’Aundré de
Carol n’6tait plas qu’une affaire
de temps, jé commengais & croi-
re & 80D innocence, sa mort rRenle
m’a empéché de I'établir.
© —Quel est le rapport entre
Paffaire actuelle et.... ¥

—Savez-vous quel est ce Du-
varger, blessé mortellement au-

jourd’hui? interrompit M. de

Marvinhac.

—An financier véreux,: je

crois. . ..

—~11 fut le principal témoin de
Paffaire da boulevard Hauss-

. manmn, j'allais peunt-8tre en faire

o RN et

i "“"cb\:zs:*'u;m- 5

g

Yaoccusé, lorsque André de Ca-
" rol, en se tuant, fit écrouler mon
systéme. ] .
—Bien étrange! ...u -
., -——Avez-vous remafquéd - quel
--pst }e nom de la fiancée de mon
cousin, la jeane fille séquéstrée
ce Duvarger?
—Qui, Mlle de Carol.. = 4
 .—Eh bien, c’est la fille da 8ai-
cidé du dépot.
Les deax hommes ‘se troa-

- yaient devant la porte da ba-

reall.- .
Brusquement M. de Marvi-

- nhee Pouavrit, et forca pour ainsi

dire Sporby 3 eatrer, le pous-
sant en-avant, ‘

_ Aau_mijlien de .la pidce se te- |

‘ haiq debout une femme en grand

deunil. .

— Ah ''mon""Dien, #'écria-t-
elle, que vois-je? Lni! Lui!
J’ai peur.... Est-ce que je de-
viens folle! André, Aondré!

La malheureuse femmse 8e ren-
versa, évanouie, dans les bras
de PAméricain qui #’étaiv préci-
pipité pour la souteunir.

—Qu’avez-vous fait, monsienr?
vous venez de tuer Mme de Ua-
rol !

-—Je ne pouvais m’attendre i
une telle émotion, fit le juge;
Mme de Carol n’est qu’évanouie,
d’ailleurs, cette confasion....

—Vous n'ignoriez pas que je
ressemble on platdt que je res-
semblais 4 son mari.

Avec angoisse, I’Américain
examinait le visage d’Anna,
qu'avec mille précautions il ve-
nait d’étendre dans un fauteuil.

Lorsque William Snorby se
retourna vers les magistrats qui
avaient assisté & cette scdne, il
se trouva face & face avec M. de

Marvinhac qui lai saisit les deux |

mains.

—Vous ne vous appelez pas
monsiear Snorby ! dit le juge en
plongeant son regard- dans les
yeux de I’Américain....

—Que vounlez-vous dire? bal-
batia le milliardaire. '

~—André de Carol, il est inuti-
le de vous cacher plas long-
temps. i

—Quelle folie! s’écria Snorby
en secouant I’étreinte du joge.

—Inutile de feindre. Comment
auriez-vous .8a que cette femme

était Mme de Carol puisque vous
ne Paviez jamais vue, et qu’elle |
m’a juré ce matin méme qu’elle
ne connaissait pes William Snor-
by autrement qne -par ses bien-
faits 1

I’Américain. baissa la téte
anéanti.... Il s’était trahi.

M. de Marvinhac, avec la joie
du triomphe dans les yeux, con-
tinua en montrant Mme de Ca-
rol qui reprenait ses sens:

—Monsiear de Carol, le jage
qui & toujours cra a votre inno-
cence, et pour qumi votre mort
était an lourd fardeau, vient
vous dire: Ne dissinulez plus;
soyez tout au bonheur de revoir
les ' votres. Vous n’avez plus
rien 3 craindre! Voyez, votre
pauvré femme n’a pas hésité &
vous reconnaitre, elle se deman-
de amssi, & prégent, sur quelle
tombe elle a prié depuis dix ans !

—Ah! André, tu vis, soupi-
rait la pauvre créature, qui ne
pouvait croire & la réalité de son
benheur.

Ta vis....C'est impossible, et
cependant je te vois, tu es de-
vant moi, dit-elle encore, joi-
gnant ses mains tremblantes.

C’en é6tait trop.... Aundré de
Carol tomba & genoux devant sa
femme, saisit ses mains. qu’il
baisa ardemment en luidisant:

—Oui, ma bien-aimée, c’est
moi qui, grice :a la générosité
d’an malheareux désespéré, ai
pu recouvrer la liberté et dévoi-
ler le vrai coupable.

Ta.sauras plus tard quels of-

forts j’ai da faire pour vous re-
trouver en cet enfer qu’est Paris,
et quelles lattes j’ai eues & sou-
enir avant de pouvoir atteindre
e but que je poursuivais, non
seulement pour moi, mais encore
pour celui qui fut won compa-
guoon de cellule, William Soorby.
M. de Marvinhac intervint:
— Expliquez msol comwent a
pu avoir lieu cette saubstitution,
~—Ce fut mon pauvre compa-
guon qui Péchatanda tout seal.
Désespéré, résolu a mourir,
mais désireux que sa mort fit
cesser une grande injustice,
William Snorby, profitant de ma
douleur, de ma préoccupation, se
coucha, le jour ol on le mit avec
moi, dans le lit que j'occupais la
veille. Taudis que je dormais, il
changea ses vétements contre
les miens, qu'il revétit; puis il
placa dans la poche de son ves-
ton que je trouvai sur moa lit la
lettre que voicis... clle btait
écrite pour Otre lue par tous et
1é pouvait étre comprise que
par moi....
André de Carol tira alora de
sou portefenille uue lettre, jau-
nie par le temps, qu’il remit a M,
de Marvinhac.
—Lorsque je m éveillai, fe fus
stupéfait de voir mon panvre
ami de captivité penda & la la-
carne de la cellule.
A mes cris, on accournt....
Lu _veille, le gardien Patrieux,
aui noas connaissait bien, avait
été remplacé. En entrant, com-

me le nouvean gardien m’apos.

srophait sur la négligence que
j'avais apportée dans la surveil-
lance dont on m’avait chargé il
m’appela da nom de mon infortu-
né camarade.

_ La conversation que javais
eue la veille avec Suorby, la vae
de la substitution faite par lui
de mes vétements m’ouvrirent
les yeux, je compris.... je lais-
sai faire.... .

En wm'habillant, jo trouvai
dans le veston la lettre; le len-
demain j’étais rewis en liberté.
La mére de William Soorby
mourut en me revoyant, elle
était. & l'agonie quand je débar-

saute dépéche rappelait celui
qu'elle croyait &tre sor fils.
Ma connaissance de la langne
ot des mopurs de la grande cité,
aingi qu'ane fldvre céiébrale
dont les suites servirent & expli-
quer mes absences de mémoire,
sauveérent une sitnatioa plus que
délicate. -
A ce moment, un interne en-
tra annonJser la mort de Davar-
er. :
¢ —Jo regrette, mousiear de
Oarol, -que le véritable assassin
de Roger-Mornay n’étant plas,
un éclatant procés ne puisse
vous réhabiliter anx yeux da
monde! )
Heureusement, la presse est
13, elle nous aidera....
En attendant, cause involoa-
taire de vos souffrances, je vais
faire le nécessaire pour vous per-

mettre de reoouvrer__bientbc vo-

quar & New-York, ol une pres. |

tre identité.

Il y a, par exemple, un point
délicat. :

L'immense fortane que posaé-
dait William Sporby n’appar-
tient plus & André de Carol !....

—Mes mesares sont déja pri-
ses, interrompit en souriant le
mari d’Anna.

Depuis que j’ai regu la fortane
de M. Snorby, j’ai teuu un comp-
te exact du capital et des inté-
réts accumulés et composés;
cette somme sera remboursée &
Punique héritiere de Snerby, is-
sua de son mariage avec Suzan-
ne Vally, Mlle Eva Snorby.

Il me restera plosienrs mil-
lions de dollars, freit de spéca.
lations heureuses,

Eva Wally a été placée sous
ma tatelle var un jugewment ren-
da & New-York. Bien entendu,
elle devra 6tré pourvue d’an aa-
tre tatenr jusqu'a ce qu’elle-
méme ait décidé de son sort.

—Monsieur de Marviahae, dit
graciensement Anna de Carol,
dont les yeux respleadissaient
de bonheur, je vous pardonne
tout ce que j’ai sonffert.

Le juge #’inclina en répon-
dant: . '

—Madame, votre pardon m’en-
ldve un remords qui me torturait
depuis de longues années.

+_ Trois mois aprés, le maringe

de Pierre Delvooourt et de Ma-
rie de Carol était célébré en
grande pompe a Déglise de la
Madeleine, ot d’aillears les bans
de René de Carol et d’Eva Snor-

i

ey S40

by étaient publiés. |

et la famille Snorby décida le

ces fonctions de tuteur qu'il:
pseado-plre. f;
Yaya aunraivt bien voula épou- !
ser ¢ pitit”

aax avances de la créole; grice:
4 M. de Carol, il se trouve 3 la -
tdte d’une grande entreprise de ;.
peinture. :

il a préféré rester anprés de ses |

partager notre bonheur. :
Marie a doté le groom Valen-

Baluchet ; le mariage auara lien
lorsque Valentin sera revenu du R
régiment. i

tout & sa place.

-
Le Grana Pevte WILLIN a dis des ..

B R o w N ‘ sTroches-é-

1
M3 apports avec le monde ont buncoug 9
aogmenté » LA LOZENGE; ce mal

ler oot—1an

(. LAFEMME-CANON. .

n’en est pas i

Mme veuve Swelkebe, Belge, !

Sar le méme palier vivait une. - .y
dame Descubas, dgée déja d’'une &
ce et d’une agilité peu commu-
une troupe foraine sous le titre - )

Elle se vantdit yolontiers, aprés . '
diner, d’avoir pratiqué dans ton. ¢

(était 16 bon temps, - ,

Le faux ménage belge était o
souvent troublé par des querel- ;-

rudement et Yavait plusieurs ‘; '
fois menacée de mort. Quelques -
propos vifs avaient été échangés -

disait-elle; si |
me méler de i

rants poussés par Mme Swelke- | "

porte était fermée. D’un vigoa-

temps. Brakman avait terrassé

veux et s'effor¢ait de lui scier la '
enfoncé ;-
jusqu’an manche dans la gorge . -

d’an coup

sassin qui roula & Pautre bout -

le coutean 4 la main; mais, avant | o
qu’il efit eu le temps. d'en frap- ..~

coups de pied et de coups de |
peing lui faisaient jeter son arme ' ..
et renoneer & la lutte. Affolé, il .. =
deunxiéme étage. 1l eut la chance |.
I/enquéte de la gendarmerie fait | -
supposer qu’il a di prendre a : .
Le médecin appelé pour soi- !

gner la victime a constaté que '
c'était par miracte qu’elle n’avait =

vient, ce sera gi1ioe aux biceps.:’

" Sous les auspices de la Compa- S

adaptée a l'usage médical, a été " ‘
introduite dans ce pays sous le -

une eau ameére provenant, toute -

Elle appartient & la classe des ' .. |
eaux purgatives, mais il se trouve . :
que son action es¢ d'un caractere | ’

en volume J}e sulfate de goude.! . -
pur- ;o

peu rude du sulfate de soude dans: i
lea autres esux est en conséquen- :
ce, dit-on, située dans 1'«Apentar, "

L’histoire du_détena substitus | -
eat un succeds fou a New-York, i

maintien ’André de Carol dans .
avait si bien remplies comme .

compére Jacques i+
Larbaud, mais celai-ci résista :

Son état est ;___: AR S

Quant an vienx domestique |
Al¢xandre, il pourrait, proprié.
taire d’ane jolie -villa 3 Bois- ; ==
Colombes, y vivre de ses rentes; . :

chers maitres. ;
—Ami fidéle da malheur, lui .
ont-ils dit, tu as bien Je droit de : !

tin et sa petitc fiancée Clémence .

temps remet en ce monde . |

FIN. o v ol

»a ¢peur loquel lss *Troches’ sout un r‘ﬁ-
op‘ﬂq‘:o) nyu:t.q souvent fait de moi un aim- . |
‘pls chnshetenr.”—N. P. WILLIS.




